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Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Europos Komisijos 2013 m. liepos 19 d. igyven-
dinimo sprendimo (C(2013) 4487 final), kuriuo leidziama
Lietuvoje skirti pereinamojo laikotarpio nacionaling parama
uz 2013 m. (toliau — gincijamas sprendimas), 1 straipsnio
4 dalj;

— priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 39 straipsnio, skaitomo kartu su SESV 40
straipsnio 2 dalies antra pastraipa, ir nediskriminavimo prin-
cipo pazeidimu

Komisija, priimdama gincijamo sprendimo 1 straipsnio 4
dalj, padaré Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau
— SESV) 39 straipsnio, skaitomo kartu su SESV 40
straipsnio 2 dalies antra pastraipa, paZeidima, nes nesilaiké
SESV nurodyty bendrosios Zemés Gikio politikos tiksly (ypa¢
SESV 39 straipsnio 1 dalies b punkto) ir bendros zemés
tikio politikos kriterijy, o taip pat pazeidé nediskriminavimo
principa.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su Reglamento Nr.
73/2009 nuostaty pazeidimu

Komisija, be teisinio pagrindo priimdama gincijamo spren-
dimo 1 straipsnio 4 dali, pazZeidé Reglamento Nr.
732009 (') nuostatas neteisingai pritaikiusi $io reglamento
10a straipsnio 4 dalj.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su Komisijos vertinimo

klaida

Komisija, priimdama gincijamo sprendimo 1 straipsnio 4
dali, padaré vertinimo klaida, nes klaidingai jvertino 2012
m. senyjy ir naujyjy valstybiy nariy tiesioginiy iSmoky
lygius ir tokiu klaidingu vertinimu pagrindé skiriamos
pereinamojo laikotarpio nacionalinés paramos apskaicia-
vima.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su gero administravimo
principo pazeidimu

Komisija, priimdama gincijamo sprendimo 1 straipsnio 4
dalj, padaré gero administravimo principo pazeidima, nes

nesilaiké pareigos remtis naujausia Lietuvos Respublikos
pateikta informacija apie tiesioginiy i§moky lygius valstybése
narése ir nejvertino realios tiesioginiy iSmoky Lietuvos
tikiams svarbos.

(") 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nusta-
tantis bendrgsias tiesioginés paramos schemy tkininkams pagal
bendrg Zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras
paramos schemas tkininkams, i§ dalies keiciantis Reglamentus (EB)
Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaiki-
nantis Reglamentq (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30, 2009 1 31, p. 16,
klaidy iStaisymas OL L 43, 2010 2 18, p. 7, klaidy iStaisymas OL L
130, 2013 5 15, p. 60).

2013 m. spalio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Al Matri pries
Tarybg

(Byla T-545/13)
(2013/C 359/35)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Fahed Mohamed Sakher Al Matri (Doha, Kataras), atsto-
vaujamas baristerio M. Lester ir solisitoriaus G. Martin

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Tarybos jgyvendinimo sprendima 2013/409/
BUSP (') ir Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr.
735/2013 (?) tiek, tiek jie taikomi ieskovui, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad atsakové
padaré akivaizdzia vertinimo klaida nusprendusi, jog ieskovo
jtraukimo | gincijamy teisés akty sgrasus kriterijai buvo jvyk-
dyti.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su ieskovo teisiy | gynyba
ir teisés i veiksmingg teisming gynyba pazeidimu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nebuvo nuro-
dyti pakankami motyvai.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su nepagristu ir nepro-
porcingu ieskovo teisés  nuosavybe ir teisés uZsiimti verslu
apribojimu.

(") 2013 m. liepos 30 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas
2013/409/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2011/72/
BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam tikriems asmenims
ir subjektams atsizvelgiant  padétj Tunise (OL L 204, 2013, p. 52).

() 2013 m. liepos 30 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
735/2013, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 101/2011
dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjek-
tams ir jstaigoms atsizvelgiant i padétj Tunise (OL L 204, 2013,
p. 23).

2013 m. spalio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Oil Turbo
Compressor pries Tarybg

(Byla T-552/13)
(2013/C 359/36)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Oil Turbo Compressor Co. (Private Joint Stock) (Teheranas,
Iranas), atstovaujama advokato K. Kleinschmidt

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1245/2011, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 dél ribojamuyjy priemoniy
Iranui, priedo B lentelés 48 punkta tiek, kick jis susijes su
ieskove;

— panaikinti 2012 m. kovo 23 d. Tarybos jgyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010, VIII
priedo B lentelés 103 punkty tiek, kiek jis susijes su ieskove;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové i§ esmés nurodo toliau pateikiamus
pagrindus.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su akivaizdziai klaidingu
faktiniy aplinkybiy, kuriomis grindziamas Tarybos sprendi-
mas, vertinimu.

Grisdama §j ieskinio pagrinda ieskové, be kita ko, nurodo,
kad gincijamas teisés aktas buvo priimtas akivaizdZiai
remiantis klaidingomis prielaidomis ir jis priestarauja 2012
m. spalio 26 d. Bendrojo Teismo sprendimui Oil Turbo
Compressor pries Tarybg (T-63/12, dar nepaskelbtas Rinkinyje)
ir 2013 m. balandzio 17 d. Sprendimui TCMFG pries Tarybg
(T-404/11, dar nepaskelbtas Rinkinyje). leskové nurodo, kad
néra jokiy faktiniy aplinkybiy, kurios galéty pakankamai
pagristi ir pateisinti atsakovés sprendima bei ieskovés
pagrindiniy teisiy apribojima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su teisinés valstybés
proporcingumo principo pazeidimu.

leskove mano, kad pazeidziamas proporcingumo principas,
nes jos jtraukimas j gincijama teisés akta néra tinkamai
proporcingas teisés akto tikslui, kuriuo sickiama sudaryti
kliatis su branduoliniy ginkly platinimo rizika susijusiai
veiklai, branduoliniy ginkly siuntimo | taikinj sistemy ar
kity ginkly sistemy prekybai ir (arba) jy karimui Irano
Islamo Respublikoje. Be to, atsakové nenurodé, kad ieskovei
pritaikytas ekonominés veiklos su Europos Sgjunga draudi-
mas, pirmiausia kaip mazZiausiai ribojanti priemoné, yra
tinkamas uZzsibréztam tikslui pasiekti. Ieskove taip pat
mano, kad atsakové akivaizdziai atsisaké jvertinti tokio
plataus masto jos pagrindiniy teisiy apribojima atsizvelgiant
i atsakovés tariamai siekiamg tiksla.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes teisinés valstybés prin-
cipy pazeidimu.

Siuo klausimu ieskové tvirtina, kad atsakové nenurodé
pakankamai motyvy, kurie pateisinty jos jtraukimg i ginci-
jama teisés aktg. Atsakové nenurodé faktiniy aplinkybiy ir
nepateiké jrodymy, kuriuos teigia turinti. Be to, ieskove
teigia, jog dél to, kad ji nezino jokios faktinés aplinkybés
ir jokio jrodymo, kurie galéty pateisinti gincijamg teisés akta,
ir dél to, kad atsakové nepateiké jokios galimos informacijos,
jai buvo uzdrausta pasinaudoti teise j teisingg teismo procesa
pagal teisinés valstybés principus. leskové taip pat nurodo,
kad atsakové vis dar neleido jai susipaZinti su nagrinéjamos
bylos medziaga. Be to, ieskové tvirtina, kad nepaisydama
nurodyty sprendimy atsakové taiké gincijamus teisés aktus.
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